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DODATEK LITERACKI

Rzeczy Cilekawvve

pod Kkierunkiem: Stanistawa Brzechffy.

<ETr

m1l =z czasOw Abrahama.

W ach starego babiloniskiego miasta Si-
paroli i n: zwanego Abu Abba, na potudniu od
Bagdadu potozonego, wydobyto w ostatnich cza-
sach wykopalisko wielce interesujgce. Pewien uczo-
ny hiszpanski, czynigc w ruinach tych poszuki-
wania, znalazt doskonale zachowang tablice gli-
niang, ktérej napis stanowi kompletny list. Epistota
ta powierzona tak niezntkomemu materjatowi,
pochodzi z epoki panowania Sansu-Hunh, ktory
wedle Genesis, byt wspétczesnym Abrahamowi
List tedy pisany byt na 2500 lat przed erg obecnag,
a autorka jego jest, o ile sie zdaje mtoda kobieta,
przebywajgca zdala od ojcowskiego domu.

Charakterystyczne pismo listu w zupetnosci
zostato odcytrowane. a tres¢ ma by¢ nastepujaca;
Do mojego ojca w Zimri Crama, Oby ci Bogowie
na zawsze zachowali zycie! O oby ci sie zawsze
dobrze powodzito! Posytam ci ten list, aby ci daé
wiadomos$¢ o sobie. Bagdz tak dobrym donies¢ mi,

jak ci sie powodzi Jestem teraz w Dar-Sin, nad
brzegami cie$niny Bitini Sinkirio. Mato tu jest
srodkow zywnosci, ktére mogta bym jesé. Zala-

czam pienigdze; dwie trzecie srebrnika zachowaj

9 Przyjaciele.

Obraz sceniczny w 1 akcie napisat Stanistaw Brzechffa.

potrgca Ozykale ktéry usnat, ten traci
t pada na ziemig)

Gzykata (rozbudzony Smieje sie gtupkowato)
E! glupstwo!...
Wystrychalski.
— Wiesz, niech cie jasnosci ogarng, za twoj

réwnowage

upor! Ostatni raz przemawiam do twego serca
taskawego, daj tape na zgodel...
Piwot.
— Dziekuje za pamie¢ o mnie, ale idZcie sami.
Wystrychalski.

— Tak nas posponujesz? tak obrazasz?—Pa-
mietaj jeszcze trafisz na swego. Z naszg przyjaznig
mkwital A wiesz co to jest przyjazn? he.,,

Gzykata

— EI glupstwp!...

Wystrychalski.

— Tego na ulicy nie znajdziesz! Daj sie
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dla siebie, za reszte kup mi suszonych ryb i in-
nych rzeczy do jedzenia.
Szklana gora.
Szklana gora o ktorej tyle razy styszeliSmy

w bajkach dla dzieci, rzeczywiscie istnieje; posia-
dajg jg Stany Zjednoczone Ameryki, w Yellowsto-
tonePark. Gora ta ztozona jest z szeregu wzgorz,
ciggnacych sie na pot mili, a wysokich od 150 do
2000 stoép i utworzona ze szkila, ktérego skiad
jest zupeinie taki sam jak szkla sztucznego. Ska-
ta ta prawdopodobnie powstata przy wybuchu
wulkanicznym. Poktad szkta w nizszej czesci jest
75 do 100 metrow gruby, a barwa jego miejscami
zupetnie czarna, to znoéw jasno brunatna, czerwo-
na, purpurowa, albo oliwkowa. Skata w osSwietle-
niu stonecznem przedstawia wspaniaty widok.

Rosliny indyjskie.

Jest rzeczg dowiedziong, ze starozytni Indja-
me znali witasnosci lecznicze, ziot, roslin i korze-
ni. Hodowali tez pewien gatunek stonecznika,

ubtagaé, bo dalipan rozbecze sie z wielkiej zato$
ci jak dziecko (ptacze) moze cie tzy wzruszyé,
Pawet (niepewnie)
— Poszedibym z checig, ale datem
zonie, ze kieliszka nie wezme do reki.

stowo

Wystrychalski. (wybuchajac $miechem)

—Hal ha! ba! ha! tylko tyle? niechze cie nie-
znani! Wielkie zmartwienie, jak rodzong zone
szanuje! A toz niech zmarnieje, jezeli stowa nie
dotrzymasz! Kieliszka nie weZzmiesz do reki, moja
wtem gtowa! Bedziemy pi¢ szklankg! wiec idzie-
my? (bierze Pawla pod reke).

Ama (z rozpacza)

Pawle, zatrzymaj sie!

Katarzyae (wchodzac)
— A gdzie to?
wySirytnamu

— To rzecz nasza, wasani tam nie poéjdziesz!

tatanym (silniej)

— Pawle zastanéw sie co czynisz, dajesz sie



